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ب کے صیغے میں  میں  ماضی 

 

کلفاواحد مذکر غائ ا ہے۔ اور ُکا اضافہ("نُْ)ُساکنُاورنونُمكسورةُهمزةالوصلسے پہلے مةءُ

 

ہوت

ا ہے۔ فتحُسب کلمات پر

 

 ہوت

In the third person singular masculine segment there is an addition of Hamzat al wasl Maksoor and hurf noon before Fa Kalimah (first 

radical). All radicals have Fatha.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

نُْ﴿ هُ ُوَإِ تْ ةُ ُأَصَاب َ نَ بَُُفِت ْ ى ُُانقَلَ  )2(2:11ُ ﴾وَجْهِهُُِعَلَ

 )دین
ب
ا ہےاور اگر اسے کوئی آزمائش پہنچتی ہے تو اپنے منہ کے ب

 

 ۔ سے ( پلٹ جات

but if he is struck by trial, he turns on his face [to the other directi 

  
 ُعَلَُفَُ

 لَ(ُعَُُفَُ)
 قَُلَُبَ()

بَُ قَلَ  
 وہ پلٹ گیا ُ

to be turned upside down.      

 

Sulaasi Mazeed Fihi Baab Infa’ala Form 7  

د فیہ فارم  زی 

 

ُباب7ُثلاثی م نفِعَال  ا حروف کاضا"(ساکنُ)نُُْنون اورصلهمزةالو"فاء کلمہ سے پہلے میںاِ

 

 کےبتبااس۔ہےفہ کیا جات

زافعال

 

انہیںمجہولفعلسےتباباسلیےاسہیں ہوتےلازمزت ادہ ت

 

۔ہوت  

There is addition of two letters, Hamzat al wasl and hurf noon before the faa kalmia. In the verbs of Sulaasi Mazeed Fihi Form 7 Baab Infa’ala, 

The verbs of Form 7 Baab Infa’ala most of the time are intransitive. 

نفِعَال     باب  علومم یماض (7فارم) اِ
Baab   Infi al-un  Form 7 Madi Ma’loom)
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ُاُِبابُ تکرگراکوهمزةالوصلپہلےسےصیغےکےماضیمیںمضارعنفِعَال 

 

امکسورکلمہعیناورمفتوحمضارععلام

 

 کلمہلاماورہےہوت

امضموم

 

 ۔ہےہوت

In Mudare’ Ma’loom of Form 7 By replacing Hamzat al wasl with the sign of mudare. Ain Kalimah gets a Kasrah and Laam Kalimah(third 

radical) has a Damma. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ع ُُمَن﴿ بِ تَّ ولَُُي َ س  نُالرَّ ُُمَِِّ ب  ى ُُيَنقَلِ هُُِعَلَ يْ  )2(143:ُ ﴾عَقِب َ

اپیرویکی( وسلموآلہعلیہاللهصلی)رسولکون

 

زت اؤںالٹےاپنےکون( اور)ہے کرت
 
اپ

 

 ۔ہےجات

who would follow the Messenger from who would turn back on his heels. 

 

 

تکیمضارعمیںتباباسرہےت اد

 

 ۔ہےاضافہکاحروف(2)زائددومیںتباباسکیونکہ۔گاآئےفتحپرعلام

Remember sign of Mudare’ has a Fatha in this Baab as there is an addition of two letters to it.  

 
 

 
فَعِلُ ي

ُُُعُُِفَُُُيَُ)  (ل 
ُُلُُِقَُُ)  (ب 

ُي َُ ب  قَلِ  

گاپلٹےوہ/ ہےپلٹتاوہ    
to ask one another.  

نفِعَال    باب   مضارع معلومفعل 7فارم اِ
            Baab  Infi al-un  Form 7 Mudare’ Ma’loom  
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ُبابُ نفِعَال  ت سےمضارعفعلامرفعلسے7فارمُُاِ

 

دفمضارععلام

 

اہو ساکنکلمہنون  توکریںح

 

ہے۔جو وزن کا حرف ہے جات

ا"همزةالوصل"میںشروعکے امرلیےاسسکتاجانہیںپڑھالالاوساکنکیونکہ الگات 

 

 ۔ہےجات

After the omission of the sign of mudari the verb commences with a sakin letter which cannot be read, so it needs hamzat al wasl.e.g. 

 

ق ُت َُُُُُُ(طُلُق )ُُُ ق ُُُُُ ُ ُُُ طَلِ قُْاُِ  ُ  ُُُُُُُُُطَلِ           ! Proceed چلوتمُُُُُُ  ُُُُُُطَلِ
 

 

وا ﴿ ق  لَُ ُانطَلِ مُمَاُإِ نت  كَُُبِهُُِك  ب ونَُت   (77:29)ُ ﴾ذِِّ

 ۔تھےکرتےجھٹلات اتمجسےچلوطرفکی( عذاب)استم

[They will be told], "Proceed to that which you used to deny. 

نفِعَال    باب   حاضر امرفعل  7فارم اِ

           Baab   Infi al-un  Form 7 Amar (Commands) 
 

نفِعَال    باب    زمان اسم مفعول، اسم مکان و اسم فاعل،  7فارم اِ
    Baab  Infi al-un  Form 7 Ism Faa’il, Ism Mafa’ool, Ism Makaan, Ism Zamaan 

 

 

ُُباب نفِعَال  زُمانُُسے بھی7ُفارمُاِ  ت بنانے کا طریقہاسمُفاعل،ُاسمُمکانُو

 

د ف زی 

 

 ہیمطابقکےقواعدکےابوابثلاثی م

زکےتباباسچونکہ-ہے

 

انہیں مفعولاسمکااسلیےاس ہیںہوتےلازمفعلزت ادہ ت

 

ُُبابلیکن۔ہوت نفِعَال  مکانکااسم7ُُفارمُاِ

 ۔ہیںہوتےپروزنکےمفعولاسم زماناور

The method of formation of Ism Faa’il, Ism Mafa’ool, Ism Makaan, and Ism Zamaan in form 7 is the same as that of the Mazeed Fihi Forms. As 

the verbs of this baab are mostly intransitive, the ism al maful is not formed.  But Ism Makaan and Ism Zamaan (adverb of place and time) are 

on the scale of ism al maf ul.  
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ُُ" لیےکےافعالتمام پرطورمصدرعامکا(  7)فارم نفِعَال  اپروزنکے"ُاِ

 

همزةالوصلُکے مصدرکے شروع میں (  7)فارم۔ہےآت  

ا ہے۔

 

کلمةُکے بعد الفآت ا  ہے ۔اور )عینُ( (اورنونُساکنُ)نُْ("کا اضافہ کیا جات  ( 
The Masdar of Form 7 for all verbs is generally on the scale/pattern of Infi al-un.  

The Masdar of Form 7 has an addition of Hamzat al wasl with kasra and noon sakin and an Alif is added after A’in Kalimah. 

 

نكسِرُفهوُ،ُانكسارًاُ،ُينكسرُعنُانكسرَُ/ُُانكسرَُ نكسَرُوالمفعولُ،ُم  اٹوٹ        ُُُُُعنهُم 

 

         .act of breakingجات

نصرِف،ُفهوُانصرافًا،ُينصرف،ُعنُانصرفَُُ/إلُانصرفَُُ/ُانصرفَُ نصرَفُوالمفعولُم  اپھرُُإليهُم 

 

 Turning away from  .              جات

قُل ُانطلقَُ/ُُفيُانطلقَُ/ُُانطلقَُ قُفهوُ،ُانطلاقًاُ،ُيَنطلِ نطلِ نطَلق ُُوالمفعولُ،ُم      .going ahead    چلناُُفيهُم 

بُفهوُ،ُانقلاباُُ،ُينقلبُعلى/ُُإلُانقلبَُ/ُُانقلبَُ قَلِ ن ْ بُوالمفعولُ،ُم  قَلَ ن ْ اواپسُُإليهُم 

 

زت

 

 turnaround.    Revolution , م

اہے۔

 

ف کے مصدر میںادغامٹوٹجائےگا۔ کیونکہفارم)7(میںعینکلمہکےبعد الفہوت ُُفارم7ُمضعِّ نفِعَال   مضعّف:  بابُاِ
 Mudaa’f: In Baab Infa’ala Form 7 Mudaa’f there won’t be Idghaam (merging). The assimilated letters get separated in the masdar,e.g. 

 

نشَقَُُُُُُُُُُّماضی: ُُُُُُُُُُُُمصدر    ادغام کے بغیر   ُُُُُُُُُُاِ نشِقَاق     .splittingاِ
Mazi : Inshaqqa -→ without Idghaam masdar → Inshiqaq-un. 

 

 ناقص واوی ویائی مصدر:

ُُباب نفِعَال  وُاو" افعالجومیںکے مصدر7فارمُاِ کلمہلامعلتحرفمصدرمیںکےانتوہوںسےقسمکی"ئییااور یُناقص

ز بعدکےہزائد الفکیوزن

 

اہوتبدیلمیںمیںآخ

 

۔کریںپرغورتبدیلیمیںمثالوں گئیدینیچے۔ ہےجات  

Masdar of Naaqis Waawi and Yaee: In the Masdar of the verbs from Naaqis Waawi and Yaee categories in Baab Ifa’alun the Laam Kalimah Herf Illat after the 

Alif Zaidah of the pattern, changes to Hamzah. In the naqis verb the final ya or waw changes to hamzah, e.g., See the change in the following examples: 
 

لَُُُُماضی:ُ(وُلُج) نَْ ي ُُُُمصدرُُُُُُُُىاِ لاَ نِْْ ُُُُُُُُاصلهُُُاِ ء  لاَ نِْْ    .to clear upاِ

نفِعَال     باب   مصدر (7) فارم اِ

       Baab   Infi al-un  Form 7 Masdar  
 
 

نفِعَال   باب  تعليلاتمصدر  7 فارم اِ
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 ہمزۃالوصل کا قاعدہ:

عہمزۃمیںشروعکےتباباساگر 

لقط

دفہمزۃالوصلتوآجائےا

 

عہمزۃاورگاجائےہوح

لقط

ہےگےر میںشروعمفتوحا  

If the interrogative hamzah al istifham is prefixed to this bab the Hamzat ul wasl is omitted, e.g, 

 

ُ ُالکَوب  نکَسَرَ ؟ُُُُُُُُُُُُُُُُُُگیا          ٹوٹکپُُاِ ُالکَوب  ؟ گیاٹوٹکپ کیاُُُأنکَسَرَ  

  Did the cup break?                                                                          The cup broke. 

 

حَُ نفَتَ ُُاِ اب  حَُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُکھلا  دروازہُُُُُالبَ ؟ُُأنفَتَ کھلا؟دروازہکیا ُُالباب   

       Did the door open?                                                                          Opened the door. 

 

نفِعَال    باب  خصوصيات (7) فارم اِ
The Characteristics of Form  7 

زُوم  .Intransitivity  :لَ
ُبابُ نفِعَال  زسےاسکہ ہےلزومخصوصیتاصلکی7ُفارمُُاِ

 

 میںمجردثلاثیطرحجس۔ نہیںمتعدیہیںآتےفعل لازمزت ادہ ت

مَُلازم کَر  دثلاثیطرحاس تھابابُ زی 

 

نفِعَالمیںفیہم  -ہےلازمبابُاِ

Intransitivity is the characteristic of Baab Infia’alun Form VII as most of its verbs are intransitive not transitive. As Baab Karuma was Laazim 

(Intransitive) in Thulaathi Mujarrad, in Thulaathi Mazeed Fihi Baab Infia’alun is Laazim.  

نصَرَفَُ      پلٹا/پھیرانےاُس   ُصَرَفَُ       گیاپلٹوہ  ُاِ

عَثَُُ عَثَُ             اٹھات اتنےاس ب َ نب َ        اُٹھاوہ  اِ

بتداء: ا ہے۔ مثلات )origin(إِ

 

ا جو فعل مجرد میں پہلے سے موجود نہ ہو ابتداء کہلات

 

ز کرت
 
د فیہ میں کسی نئے معنی کو ظاہ زی 

 

 فعل م

 Originality/Novelty: Ibtada is to give a new meaning in Fail Mazeed Fihi which the Fail Mujarrad does not have. e.g.  
 

قَُ داوہ    طَلَ قَُ                       ہوا                                 حب نطَلَ ُاِ  پڑا                      چلوہ   َُ

He set out.                                                                       He separated.           
            

ی  غ  زمان ب َ

 

اف

 

ی             ہوات غ  نب َ ُاِ امناسبت    َُ

 

       ہوت

                                            It was appropriate.                                                           He disobeyed.          
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  )bediencecompliance, consistency, o( :الُمطَاوَعَةَ 

طاوَع وُالمفعولُم  طاوِعُ، طاوَعةًُ،ُفهوُم   . the state of being easily shaped , obedience طاوعَُيطاوعُ،ُم 

طَاوَعَةَُ۔ہےبابُفاعل3ُفارمُکی ُفيهُمزيدُثلاثیأجوفُُطاوعَُ
 
ا، ُوَافَقَُُکا معنی ہےُطاوعَُُاس کا مصدر ہے۔الم

 

 کرت

 

) اطاع

ا(

 

زدار ہوت زماتب

 

 ف

Tawa' is Ajwaf Thulaathi Mazeed Feehi form 3 Baab faa'la. Al-mutawattu is its Mazder. Tawa' means wafaqa (to obey, to comply). 

الیےکے بتانےیہکالازمفعلسےمادہاسبعدکےمتعدیفعل

 

زکافاعلنے بہمفعولکہلات

 

 مفعولکےفعلیعنی۔ ہے لیاکرقبولات

ا،فاعلکا

 

زکےکسی)ہوجات

 

اقبولکو ات

 

ت( ۔کرت

 

زدارکاکسیمرادسےمطاوع زماتب

 

اف

 

زقبولکاکامکےاسہوت

 

ا ات

 

۔کرت  

 means to bring Fa’il Laazim after Fa’il Mutaddi from the same root to show that Mafa’ool Bihi is compliant with the Faa’il. It means المطاوعة

the Mafa’ool of the Fa’il has become the Faa’il. Literally المطاوع means to be obedient, to yield to someone’s influence. 

اہے۔ فعل 

 

تمیںدوفعلاستعمالہوتےہیں، پہلافعلمتعدیاوردوسرافعللازم۔دونونکاآپس میںتعلقہوت

 

خلاصہ: مطاوع

تمفعولکامتعدی

 

ابن فاعلکالازمفعلبعدکےمطاوع

 

۔ہےدیتامعنیکامجہولپرطورمعنوی لازمفعلاور۔ ہےجات  

Conclusion: In Mutawa't there are two verbs used, first one of them is transitive and the second is intransitive. Both have some connection 

with each other. The Mufa'ool of the Muta'ddi fa'l (transitive verb) becomes the Faa'il of the Lazim fa'l (intransitive verb) after Mutawa't. It 

gives the meaning of passivity.    

نفَعَلَُُباب لَُُبابُاِ عَّ لَُُبابُاور۔ہےمطاوعکاف َ فَعَّ لَُُبابُت َ عَّ ۔ہےمطاوعکاف َ  

ُُفَانُُْهُ کَسَرتُ ُُ ُ:     ۔گیاٹوٹوہتوتوڑااسےنےمیںُُُ           کَسَرَ

I broke it so it got broken.       

عْتُ ُُ  ُ: اکےکر( ٹکڑےٹکرے)اسےنےمیںُ  ُ فَانقَطَعَُُُهُ قَطَّ

 

  ۔گیاکٹوہتوکات

      I cut it into pieces, and it got cut.   

:ُُ  ُُ قْت  غلَ ابَُُأَ قَُُالبَ     ۔گیاہوبندتوکیابنددروازہنےمیںُُ       ُُفَانْغلَ

        I closed the door and it got closed. 
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